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Garantias

Garantias comerciais

RAINIBIRD.

A Rain Bird Sprinkler Mfg. Corp. garante aos seus clientes
comerciais que seus produtos Turf ndo apresentarao
defeitos originais de material e mao-de-obra por trés anos a
partir da data da venda original. 0s rotores da série 5000,
da série Falcon 6504, rotores da Série T-Bird, aspersores da
Série 1800, bocais da Série U, bocais MPR de latao,
adaptadores para arbustos A-8S e PA-8S-PRS, e chafarizes
das séries 1300 e 1400 sdo garantidos por um periodo de 5
anos a partir da data de venda. A Rain Bird substituird
gratuitamente as pegas que apresentarem defeitos sob uso
normal dentro do periodo de garantia, apés o retorno tiver
sido autorizado, por escrito, pela Rain Bird.

Os produtos da Rain Bird estdo totalmente adequados para
0 "Ano 2000". A Rain Bird garante que todo produto Rain
Bird fabricado dentro de cinco anos do ano 2000 e que ndo
esteja adequado serd reparado ou substituido gratuitamente
para seus clientes comerciais, apos o retorno tiver sido
autorizado, por escrito, pela Rain Bird.

A Rain Bird ndo assume responsabilidade por danos
acidentais ou conseqiienciais, ou por produtos que foram
alterados ou modificados; sua responsabilidade sob essa
garantia se limita somente & reposigdo ou reparo de pegas
defeituosas. Nenhum agente ou representante tem
autoridade para renunciar, alterar ou estender as provisoes
impressas dessa garantia, nem de fazer qualquer
representagdo ou garantia ndo contida neste documento, ou
conceder essa garantia para qualquer pessoa além dos
clientes comerciais da Rain Bird.

Esta garantia dos produtos de paisagismo é dada
expressamente e substitui a quaisquer outras garantias
explicitas ou impressas de comerciabilidade e adaptagdo
para fins particulares; essa é a Unica garantia feita pela Rain
Bird Sprinkler Mfg. Corp. para cobrir os produtos de
paisagismo.

Consulte as politicas de garantias publicadas por outras
divisoes da Rain Bird Sprinkler Mfg. Corp. A Rain Bird nao
tem condigdes e ndo assume responsabilidade por produtos
defeituosos, ou danos causados por produtos defeituosos
que ndo sejam fabricados ou fornecidos pela Rain Bird,
mesmo que tais produtos possam ser utilizados com
produtos da marca Rain Bird®. Essa garantia ndo deve ser
interpretada como uma garantia do consumidor e no se
estende a ninguém, exceto aos que compram produtos da
Rain Bird Sprinkler Mfg. Corp. para revenda.
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A Rain Bird Sprinkler Mfg. Corp reserva-se o direito de
reprojetar, alterar ou modificar seus produtos sem incorrer
em responsabilidades de inventarios de pegas ou produtos
de terceiros que possam se tornar obsoletos.

Os pregos estdo sujeitos a alteragdes a qualquer momento
sem aviso prévio.

Em climas demasiadamente frios, é necessario preparar
adequadamente o sistema instalado no modo de
interrupgdo para o periodo de inverno a fim de minimizar 0s
danos potenciais devido ao congelamento.

Os controladores da Série ESP, RC-AB, e RC-C fabricados
apos 7 de maio de 1994 e instalados com o aterramento
adequado e de acordo com a instrugdo para aterramento
elétrico incluido com cada modelo, estardo cobertos sob a
garantia comercial de trés anos da Rain Bird, ampliada para
incluir danos relacionados a reldmpagos.

A Rain Bird devera fornecer uma unidade de reposigéo para
qualquer controlador RC-AB, RC-C ou Série ESP danificado
ou considerado inoperante devido a incidéncia de um
reldmpago direto ou nas proximidades. O produto de
reposigdo serd fornecido para nosso cliente comercial na
ocasido do reforno da unidade danificada pelo reldmpago
Jjuntamente com uma Autorizagdo de Devolugdo de
Mercadorias (RMA)

da Rain Bird.

Para maiores informagades, entre em contato com seu
distribuidor da Rain Bird.
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USA

Rain Bird Corporation
Contractor, Landscape Drip
and Accessories Divisions
970 W. Sierra Madre
Azusa, CA 91702

USA

Phone: (626) 812 3400
Fax: (626) 812 3411

Rain Bird Corporation
Commercial Division

6991 E. Southpoint Rd., Bldg. #1
Tucson, AZ 85706

USA

Phone: (520) 741 6100

Fax: (520) 741 6146

Rain Bird Corporation
Distribution Division
970 W. Sierra Madre
Azusa, CA 91702

USA

Phone: (626) 812 3430
Fax: (626) 812 3618

Rain Bird Corporation
Customer Support Center
6640 S. Bonney Avenue
Tucson, AZ 85706

USA

Phone: (520) 434 6200
Fax: (520) 434 6289

Rain Bird Technical Service
Phone: (800) BIRDSVC
(800) 247 3782 (USA & Canada only)

Rain Bird Spec Hotline
Phone: (800) 458 3005
(USA & Canada only)

Escritdrios Regionais

Rain Bird in Japan/Korea
Monodecor Shakujiikoen 102
3-3-31 Shakujii Nerima
Tokyo 177-0041

Japan

Phone: 81 3 5372 1656

Fax: 81 3 5372 1658

Rain Bird in China

Room 415, Yuan Chen Xin Office Building
E1 No. 12 Yumin Road

Chaoyang District

Beijing 100029

Peoples Republic of China

Phone: (86) 10 8225 1759

Fax: (86) 10 8225 1301

RAINIBIRD.

Escritdrios Internacionais

Rain Bird Europe S.A.R.L.

B.P. 72000 - 900 rue Ampére
13792 Aix-en-Provence CEDEX 3
France

Phone: (33) 4 42 24 44 61

Fax: (33) 4422424 72

Rain Bird Brasil, Ltda.

Rua Piaui, 740

Bairro Marta Helena

CEP 38402020
Uberlandia-MG, Brazil
Phone: (55) 34 3212 8484
Fax: (55) 34 3212 5469

Rain Bird Australia Ply. Ltd.
10 Mareno Road
Tullamarine

Victoria 3043

Australia

Phone: (61) 3 9338 1911
Fax: (61) 3 9338 1699

Rain Bird Mexico S. de R.L. de C.V.

Calzada Juan Gil Preciado, Carret. a
Tesistan

#2450, Col. El Tigre, Parque Ind. Ecopark
#15A

Zapopan, Jalisco, C.P. 45200

Phone: 01 333 364 4785

Fax: 01 333 364 4787

Toll free (Tel. sin costo) 01 800 00 REGAR

E Impresso em papel reciclado.

Rain Bird, conservando mais do que dgua.

Visite www.rainbird.com.br

E-mail rbbra@rainbird.com

® Marca Registrada da Rain Bird
Sprinkler Mfg.
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